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Instructions for Use (ENG)
Morpheroll (IMR)

Description
The Morpheroll is a reusable cylinder that can be placed underneath a matrass or matrass overlay and can be inflated. By inflating using the
Hummingbird (HMB) with compressed air, the patient body part can be lifted to the desired position.

The Morpheroll consist of:
A. 1linflatable cylinder
B. 1 valve (detail in Fig. 1)

Intended purpose
Patient positioning device.

Operating instruction

1. Position the Morpheroll under the mattress (or overlay) with the valve (B) at the side of the bed.

2. Place the patient on the mattress (or overlay).

3. Inflate the Morpheroll with compressed air using the Hummingbird (HMB). Hold the valve (B) of the Morpheroll with one hand while pushing the
HMB against it with the other hand. The ring of the valve should be in closed position (Fig. 1a)

4, Stop inflating the Morpheroll when you hear the whistle or when the patient is in the desired position. Close the pinch clamp. (Fig. 2)

5. The patient will now remain in the same position. Check if the patient is not touching the valve.

6. Repositioning is possible by opening pinch clamp and inflating (see step 2,3) or deflating (see step 7) the device as desired. Close pinch clamp after
repositioning.

7. To release the air from the Morpheroll, open the pinch clamp and shift the ring in open position (Fig. 1b).

Warnings

The Morpheroll is tested for 1000 inflation cycles. Leaks may occur after more usage.

The Morpheroll should be approximately the same length as its supporting surface (e.g. the width of the bed). The roll should not protrude more than
10cm(4in) along each side.

Only inflate using the Hummingbird with compressed air at 4-6 bar/58-87psi. Higher pressures can cause damage.

Stop inflating the Morpheroll when the patient is at desired position or when the overpressure valves open (whistle).

Do not use without mattress or overlay.

Only for patients up to 205kg (450Ibs).

Store under normal warehouse conditions: 0°-23°C/32°-73°F

Any serious incident related to the device must be reported to the manufacturer and the competent authority of the Member State where the user
and/or the patient are/is established.

Cleaning instructions

First clean the product with water and soap. Use soft cloth. Then, disinfect with isopropyl alcohol, chlorine dioxide or quaternary ammonium and follow
the instruction of your disinfection product.
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Gebruiksaanwijzing (NL)
Morpheroll (IMR)

Beschrijving
De Morpheroll is een herbruikbare cilinder die onder een matras of oplegmatras (overlay) kan worden geplaatst en kan worden opgeblazen. Door het
opblazen met behulp van de Hummingbird (HMB) met perslucht, kan het lichaamsdeel van de patiént in de gewenste positie worden gebracht.

De Morpheroll bestaan uit:
A. 1 opblaasbare cilinder
B. 1klep (detail in Fig. 1)

Beoogd doel
Patiént positionering.

Gebruiksaanwijzing

1. Plaats de Morpheroll onder de matras (of matras opleg) met het ventiel (B) aan de zijkant van het bed.

2. Leg de patiént op de matras (of oplegmatras).

3. Blaas de Morpheroll op met perslucht met behulp van de Hummingbird (HMB). Houd het ventiel (B) van de Morpheroll met één hand vast terwijl u
er met de andere hand de HMB tegenaan duwt. De ring van het ventiel moet in gesloten positie staan (Fig. 1a)

4. Stop met het opblazen van de Morpheroll wanneer u het fluitje hoort of wanneer de patiént in de gewenste positie ligt. Sluit de knijpklem. (Fig. 2)

5. De patiént blijft nu in dezelfde positie. Controleer of de patiént het ventiel niet aanraakt.

6. Herpositionering is mogelijk door de klem te openen en de Morpheroll naar wens verder op te blazen (zie stap 2,3) of leeg te laten lopen (zie stap 7).
Sluit de knijpklem na het herpositioneren.

7. 0m de lucht uit de Morpheroll te laten ontsnappen, opent u de knijpklem en schuift u de ring in open positie (Fig. 1b).

Waarschuwingen

De Morpheroll is getest op 1000 opblaascycli. Lekkage kan optreden na meer gebruik.

De Morpheroll moet ongeveer even lang zijn als het oppervlak waarop het rust (bv. de breedte van het bed) . De rol mag langs beide zijden niet meer
dan 10cm(4in) uitsteken.

Gebruik voor het opblazen alleen de Hummingbird met perslucht met een druk van 4-6 bar/58-87psi. Hogere druk kan schade veroorzaken.
Stop met het opblazen van de Morpheroll wanneer de patiént in de gewenste positie is of wanneer de overdrukventielen opengaan (fluiten).
Niet gebruiken zonder matras of matras opleg.

Alleen voor patiénten tot 205kg (450lbs).

Bewaren onder normale opslagcondities: 0° -23° C/32° -73° F

Elk ernstig incident in verband met het hulpmiddel moet worden gemeld aan de fabrikant en aan de bevoegde autoriteit van de lidstaat waar de
gebruiker en/of de patiént gevestigd is/zijn.

Reinigingsinstructies
Reinig het product eerst met water en zeep. Gebruik een zachte doek. Desinfecteer vervolgens met isopropylalcohol, chloordioxide of quaternair
ammonium en volg de instructies van uw desinfectieproduct.

Ergotrics®nv
Slachthuisstraat 120 bus 8
2300 Turnhout, Belgium
www.ergortrics.com

IMR-HLL-nn
P/N: E0448_20230202

= Maximum patient weight is 205kg/450lb

= Maximaal patiéntgewicht is 205kg/450lb

= Le poids maximal du patient est de 205 kg/450 Ib

= Das maximale Patientengewicht betragt 205 kg/450 Ib
El peso maximo del paciente es de 205 kg/450 Ib

= Den maksimale patientvaegt er 205 kg/450 |b
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Manuel d'utilisation (FR)
Morpheroll (IMR)

Description

Le Morpheroll est un cylindre réutilisable qui peut étre placé
sous un matelas ou un recouvrement de matelas et qui peut étre
gonflé. En le gonflant a I'aide du Colibri (HMB) avec de I'air
comprimé, une partie du corps du patient peut étre soulevée
dans la position souhaitée.

Le Morphemat est composé de :
A. 1 cylindre gonflable
B. 1 vanne (détail en Fig. 1)

Objectif visé
Dispositif de positionnement du patient.

Manuel d'utilisation

1. Positionnez le Morpheroll sous le matelas (ou le surmatelas),
la vanne (B) étant a coté du lit.

2. Placez le patient sur le matelas (ou le surmatelas).

3. Gonflez le Morpheroll avec de I'air comprimé en utilisant le
Colibri (HMB). Tenir la vanne (B) du Morpheroll d'une main tout
en poussant le Colibri contre elle de I'autre main. La bague de la
valve doit étre en position fermée (Fig. 1a).

4. Arrétez de gonfler le Morpheroll lorsque le patient est dans la
position souhaitée (ou lorsque vous entendez le sifflet, indiquant
la pression maximale). Fermez la pince. (Fig. 2)

5. Le patient reste dans la méme position. Vérifiez que le patient
ne touche pas la valve.

6. Le repositionnement est possible en ouvrant la pince et en
gonflant (voir étapes 2,3) ou en dégonflant (voir étape 7) le
dispositif comme souhaité. Refermez la pince aprés le
repositionnement.

7. Pour libérer I'air du Morpheroll, ouvrez la pince et déplacez la
bague en position ouverte (Fig. 1b).

Avertissements

Le Morpheroll est testé pour 1000 cycles de gonflage. Une fuite
peut se produire aprés un nombre de gonflages plus important.
Le Morpheroll doit avoir approximativement la méme longueur
que sa surface d'appui (par exemple la largeur du lit). Le rouleau
ne doit pas dépasser plus de 10cm(4in) de chaque coté.
N’utilisez le Colibri qu'avec de I'air comprimé a 4-6 bar/58-87psi.
Des pressions plus élevées peuvent causer des dommages.
Arrétez de gonfler le Morpheroll lorsque le patient est dans la
position souhaitée ou lorsque les valves de surpression s'ouvrent
(sifflement).

Ne pas utiliser sans matelas ni surmatelas.

Uniquement pour les patients pesant jusqu'a 205 kg (450lbs).
Stocker dans des conditions normales d'entreposage :
0°-23°C/32° -73°F

Tout incident grave lié au dispositif doit étre signalé au fabricant
et a I'autorité compétente de I'Etat membre ou |'utilisateur
et/ou le patient est/sont établis.

Instructions de nettoyage

Nettoyez d'abord le produit avec de I'eau et du savon. Utilisez un
chiffon doux. Ensuite, désinfectez avec de I'alcool isopropylique,
du dioxyde de chlore ou de I'ammonium quaternaire et suivez
les instructions de votre produit de désinfection.

Gebrauchsanweisung (DE)
Morpheroll (IMR)

Beschreibung

Der Morpheroll ist ein wiederverwendbarer Zylinder, der unter
eine Matratze oder eine Matratzenauflage gelegt und
aufgeblasen werden kann. Durch Aufblasen mit dem
Hummingbird (HMB) mit Druckluft kann der Kérperteil des
Patienten in die gewilinschte Position gehoben werden.

Der Morpheroll besteht aus:
A. 1 aufblasbare Flasche
B. 1 Ventil (Detail in Abb. 1)

Verwendungszweck
Gerat zur Patientenlagerung.

Betriebsanleitung

1. Positionieren Sie den Morpheroll unter der Matratze (oder
Auflage) mit dem Ventil (B) an der Seite des Bettes.

2. Legen Sie den Patienten auf die Matratze (oder die Auflage).
3. Blasen Sie den Morpheroll mit Hilfe des Hummingbird (HMB)
mit Druckluft auf. Halten Sie das Ventil (B) der Morpheroll mit
einer Hand, wahrend Sie mit der anderen Hand den HMB
dagegen driicken. Der Ring des Ventils sollte sich in geschlosse-
ner Position befinden (Abb. 1a).

4. Beenden Sie das Aufblasen des Morpherolls, wenn Sie den
Pfeifton héren oder wenn der Patient in der gewiinschten
Position ist. SchlieBen Sie die Quetschklemme. (Abb. 2)

5. Der Patient bleibt nun in der gleichen Position. Prifen Sie, ob
der Patient das Ventil nicht beruhrt.

6. Die Repositionierung ist moglich, indem die Quetschklemme
geoffnet und das Gerét je nach Wunsch aufgepumpt (siehe
Schritt 2,3) oder entleert (siehe Schritt 7) wird. SchlieRen Sie die
Klemme nach der Neupositionierung.

7. Um die Luft aus dem Morpheroll abzulassen, 6ffnen Sie die
Quetschklemme und schieben den Ring in die offene Position
(Abb. 1b).

Warnungen

Der Morpheroll ist fiir 1000 Aufblaszyklen getestet. Nach
langerem Gebrauch kénnen Undichtigkeiten auftreten.

Die Morpheroll sollte ungefahr die gleiche Lange haben wie ihre
Auflageflache (z.B. die Breite des Bettes). Die Rolle sollte an
jeder Seite nicht mehr als 10 cm(4in) herausragen.

Befiillen Sie den Hummingbird nur mit Druckluft von 4-6
bar/58-87psi. Hohere Driicke kénnen Schaden verursachen.
Beenden Sie das Aufpumpen des Morpherolls, wenn der Patient
die gewiinschte Position erreicht hat oder wenn sich die
Uberdruckventile 6ffnen (Pfeifen).

Nicht ohne Matratze oder Unterlage verwenden.

Nur fir Patienten mit einem Gewicht von bis zu 205 kg (450 Ibs).
Unter normalen Lagerbedingungen lagern: 0°-23°C/32°-73°F
Jeder schwerwiegende Zwischenfall im Zusammenhang mit dem
Produkt muss dem Hersteller und der zustandigen Behorde des
Mitgliedstaats, in dem der Anwender und/oder der Patient
niedergelassen ist, gemeldet werden.

Anweisungen zur Reinigung

Reinigen Sie das Produkt zuerst mit Wasser und Seife.
Verwenden Sie ein weiches Tuch. Desinfizieren Sie dann mit
Isopropylalkohol, Chlordioxid oder quaterndrem Ammonium und
befolgen Sie die Anweisungen lhres Desinfektionsprodukts.

Brugsanvisning (DA)
Morpheroll (IMR)

Beskrivelse

Morpheroll er en genanvendelig cylinder, der kan placeres
under en madras eller en topmadras der kan pustes op. Ved at
puste den op ved hjaelp af Hummingbird (HMB) med trykluft,
kan patientens kropsdel Igftes til den gnskede position.

Morpheroll bestar af:
A. 1 oppustelig cylinder
B. 1 ventil (detalje i fig. 1)

Formal
Anordning til positionering af patienten.

Brugsanvisning

1. Placér Morpheroll under madrassen (eller overtraekket) med
ventilen (B) pa siden af sengen.

2. Placer patienten pa madrassen (eller Topmadras).

3. Blaes Morpheroll op med trykluft ved hjaelp af Hummingbird
(HMB). Hold ventilen (B) pa Morpheroll med den ene hand,
mens du presser HMB'en mod den med den anden hand.
Ventilens ring skal veere i lukket stilling (fig. 1a).

4. Stop med at puste Morpheroll op, nar du hgrer flgjten, eller
nar patienten er i den gnskede stilling. Luk klemmen. (Fig. 2)

5. Patienten forbliver nu i den samme stilling. Kontroller, at
patienten ikke rgrer ved ventilen.

6. Repositionering er mulig ved at abne klemmen og puste (se
trin 2,3) eller tsmme (se trin 7) enheden efter gnske. Luk
klemmen efter repositionering.

7. For at friggre luften fra Morpheroll abnes klemmen og ringen
flyttes i aben position (fig. 1b).

Advarsler

Morpheroll er testet til 1000 oppustningscyklusser. Der kan
opsta lekager efter mere brug.

Morpherollen skal have omtrent samme lzengde som dens
stgtteflade (f.eks. bredden af sengen). Rullen ma ikke stikke
mere end 10cm(4in) ud langs hver side.

Hummingbird mé kun pustes op med trykluft ved 4-6 bar/58-87
psi. Hgjere tryk kan forarsage skader.

Stop opblasningen af Morpheroll, nar patienten er i den
gnskede position, eller nar overtryksventilerne abner (flgjte).
Ma ikke anvendes uden madras eller overtraek.

Kun til patienter pa op til 205 kg (4501Ibs).

Opbevares under normale lagerforhold: 0°-23°C/32°-73°F
Enhver alvorlig hendelse i forbindelse med udstyret skal
indberettes til fabrikanten og til den kompetente myndighed i
den region, hvor brugeren og/eller patienten er/er etableret.

Renggringsvejledning

Renggr fgrst produktet med vand og saebe. Brug en blgd klud og
undgd hard gnidning. Desinficer efterfglgende med isopropylal-
kohol, klordioxid eller kvaternzer ammonium efter instruktioner-
ne i dit desinfektionsprodukt.
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